
Čo je v krabici 

Pre inštaláciu kamery 

 
1.​ Kamera 
2.​ 0,6 m kábel USB-C 
3.​ Montážna konzola 

Pre inštaláciu solárnych panelov 

 
1.​ Solárny panel 
2.​ Montážny držiak solárneho panela 

Pre nastavenie HomeBase (k dispozícii iba v súprave s 2 / 4 kamerami) 

 
1.​ HomeBase Mini 
2.​ Napájací adaptér 5V/2A 
3.​ 2m napájací kábel 
4.​ 1,2 m ethernetový kábel  



 

Položky 1 kamera so solárnym 
panelom 

Súprava s 2 kamerami a 
solárnym panelom 

Súprava so 4 kamerami a 
solárnym panelom 

Kamera 

1 2 4 

Solárny panel 

Montážna konzola 

Montážna základňa 
solárneho panela 

Balenie skrutiek 

HomeBase Mini 0 1 1 

Iné 

 
1.​ Sada skrutiek (2 pre kameru a 3 pre solárny panel) 
2.​ Stručný návod na obsluhu 
3.​ Výstražná nálepka 

Nástroje, ktoré budete potrebovať 

 
1.​ Krížový skrutkovač (Phillips) 
2.​ Elektrická vŕtačka (6 mm) 
3.​ Kladivo 

 



Na prvý pohľad 

Fotoaparát 

 
1.​ Reproduktor 
2.​ Slot pre kartu MicroSD 
3.​ PIR senzor 
4.​ Reflektor 
5.​ LED indikátor 
6.​ Objektív fotoaparátu 
7.​ Mikrofón 
8.​ Port typu C 
9.​ Tlačidlo synchronizácie 



HomeBase Mini 

 

1.​ LED indikátor 
2.​ Slot pre kartu microSD 
3.​ Tlačidlo SYNCHRONIZÁCIE 
4.​ Ethernet Port 
5.​ Port USB-C 

Pred montážou 
1.​Stiahnite si aplikáciu 

① Stiahnite si najnovšiu verziu aplikácie eufy. 
② Prihláste sa alebo si vytvorte nový účet. 



 

2.​Pred prvým použitím úplne nabite fotoaparát 

⚠️ Zariadenie musí byť napájané regulovaným, konštantným zdrojom 5 V. Použitie akéhokoľvek iného 
rýchlonabíjacieho adaptéra môže spôsobiť poškodenie zariadenia. 

Nabíjajte kameru pomocou dodaného kábla USB-C, kým nezhasne modré svetlo (približne 4 hodiny s 
napájacím adaptérom 5 V/2 A). 
 

 

💡 Úroveň nabitia batérie si môžete skontrolovať v aplikácii. 

3.​Pridajte HomeBase Mini (voliteľné) 
① Zapojte HomeBase Mini do priloženého napájacieho adaptéra 5 V/2 A a potom ho pripojte k smerovaču. 
Počkajte približne minútu, kým modré svetlo nezačne pomaly blikať. 

 



 

💡 Pre zaistenie správnej prevádzky používajte iba dodaný originálny napájací adaptér. Ak sa musí 
použiť neoriginálny adaptér, musí mať menovitý výkon 5 V/2 A alebo vyšší, aby sa predišlo 
nedostatočnému napájaniu. 

② Otvorte aplikáciu eufy a naskenujte QR kód na HomeBase Mini. Potom postupujte podľa pokynov v 
aplikácii a pridajte zariadenie. 
 

 
 

💡 Počas tohto procesu sa uistite, že je sieť stabilná a že je stanica HomeBase zapnutá. Nepretržité 
modré svetlo indikuje úspešné párovanie. 

 

LED indikátor Popis 

Červené svetlo pomaly 
bliká 

Zapnuté, nie je pripojené k sieti 

Modré svetlo pomaly bliká Zapnuté, pripojené k sieti 

Nepretržité modré svetlo Úspešne zviazané 

Trvalé červené svetlo HomeBase Mini je offline / odpojená od siete 



4.​Pridajte kameru 
Otvorte aplikáciu eufy, klepnite na Pridať zariadenie a naskenujte QR kód na fotoaparáte. Potom 
postupujte podľa pokynov v aplikácii a pridajte zariadenie. 
 

 

Možnosť 1: Pripojenie k smerovaču (bez HomeBase Mini) 
Klepnite na Pripojiť k smerovaču a potom postupujte podľa pokynov v aplikácii. 
 

💡 Zariadenie podporuje iba Wi-Fi sieť s frekvenciou 2,4 GHz. 

Možnosť 2: Pripojenie k HomeBase Mini 

●​ Niektoré funkcie, napr. lokálne bionické samoučiace rozpoznávanie tvárí, správa úložiska a 
sledovanie naprieč kamerami, vyžadujú pripojenie kamery eufyCam k základni HomeBase. 

① Klepnite na Pripojiť k HomeBase . 
② Stlačte a podržte tlačidlo SYNC na fotoaparáte približne 2 sekundy, kým modré svetlo nezačne pomaly 
blikať a zároveň pípne. Potom postupujte podľa pokynov v aplikácii a dokončite párovanie. 
 

 



 
Po zobrazení výzvy namierte fotoaparát na QR kód na obrazovke telefónu, aby ste dokončili párovanie. 
*Počas skenovania majte obrazovku telefónu zapnutú. 
 

 
 

5.​Rozšírte úložisko (voliteľné) 
1.​ Vložte kartu microSD 

Vložte kartu microSD (odporúča sa vysokorýchlostná karta) tak, aby jej kolíky smerovali NAHOR . Zatlačte 
kartu do slotu, kým nezacvakne na miesto.  
Odporúčané špecifikácie karty microSD pre rôzne scenáre použitia nájdete v tabuľke nižšie. 

Scenár použitia Rozlíšenie Odporúčaná 
kapacita Minimálna trieda Odporúčaná 

trieda 

Domáce použitie 1080P 64GB U1 (trieda 10) U3 (trieda 10) 

HD dohľad 2K / 4K 128GB~256GB U3 (trieda 10) V30 

 

💡 ●​ Bez HomeBase Mini alebo karty microSD kamera nemôže ukladať nahrávky. 
●​ Po vložení bude karta microSD slúžiť ako primárne pamäťové médium, pričom prioritou 

bude ukladanie údajov generovaných systémom (ako sú protokoly a konfiguračné súbory) a 
videozáznamov z kamier. 

●​ Pred použitím karty microSD na ukladanie šifrovaných nahrávok je potrebné ju naformátovať 
v aplikácii eufy. 

●​ Bez HomeBase Mini: Vložte kartu microSD (maximálne 256 GB) do kamery. 

 



 

●​ S HomeBase Mini: Vložte kartu microSD (do 1 TB) do HomeBase Mini. 

⚠️ Nevkladajte ani nevyberajte kartu microSD, keď je zariadenie HomeBase Mini zapnuté. 

 

 
 

2.​ Vyberte kartu microSD 

Ak chcete kartu microSD vybrať, zatlačte ju, aby sa uvoľnila, a potom ju vytiahnite. 

Montáž kamery 
⚠️ Aby ste predišli rušeniu siete, dodržiavajte minimálnu vzdialenosť 1 m (3,3 stopy) medzi kamerou, 

základňovou stanicou HomeBase a smerovačom. 

1.​Vyberte si miesto 
Odporúčaná lokalita: 

●​ Výška medzi 2,2 m a 2,5 m (7,2 stôp a 8,2 stôp) 
●​ Zorné pole 7 m (23 stôp) 
●​ Silný signál Wi-Fi 



 

💡 Väčší uhol sklonu kamery smerom nadol znižuje dosah mŕtveho uhla, ale tiež znižuje dosah 
detekcie pohybu. 

 

💡 ●​ Aby ste predišli premeškaným detekciám, nainštalujte kamery pod uhlom, a nie priamo 
smerom k monitorovanej oblasti. 

●​ Neumiestňujte objektív kamery blízko stien alebo sklenených povrchov, aby ste predišli 
odrazom infračerveného (IR) žiarenia od LED diódy. 

●​ Nemierte kamerou priamo na kývajúce sa stromy, cesty s prechádzajúcimi vozidlami alebo 
chodcami, ani na oblasti so svetelným zdrojom vzdialeným menej než 0,5 m (1,6 stopy). 

 

2.​Nainštalujte montážnu konzolu 
Tento držiak je možné nainštalovať oboma spôsobmi – stačí pripevniť stranu s dvoma otvormi na stenu 
alebo na strop. 
 



⚠️ Neinštalujte držiak iným spôsobom, ako je popísané v návode. Nesprávna inštalácia môže spôsobiť 
pád kamery. 

 

 
 

3.​Namontujte kameru 

⚠️ Kamera je určená len na inštaláciu v obrátenej polohe. Zvislá inštalácia môže spôsobiť vniknutie 
vody. 

 
① Pripevnite kameru k montážnemu držiaku 
 

 
 
 



② Posunutím uzamknete kameru 
 

 
 
Ak chcete kameru vybrať z držiaka: 
Držte držiak jednou rukou a ťahajte kameru priamo z držiaka, kým sa úplne neodpojí. 
 

 

Inštalácia s rohovým držiakom (voliteľné) 
Pri inštalácii kamery do rohu použite rohový držiak. 
 
① Na pripevnenie držiaka kamery k rohovému držiaku použite priložené skrutky (M3,5 * 10 mm).  

💡 Držte značku „UP“ smerom nahor a zarovnajte montážny otvor s otvorom F.  

 



 
 
② Vyberte miesto s dostatočnou vzdialenosťou od vrchu a označte body vŕtania. 
 

 
 
③ Vyvŕtajte otvory pomocou elektrickej vŕtačky. 
 

 
 

④ Na pripevnenie držiaka k stene použite priložené skrutky (PAB3,5*30 mm). 

 



 

4.​Montáž solárneho panela (voliteľné) 
1.​ Vyberte si miesto inštalácie s maximálnym slnečným svetlom a minimálnym tieňom od listov, 

stromov alebo konštrukcií. 
2.​ Nainštalujte montážnu konzolu solárneho panela. 

 

 
3.​ Pripevnite solárny panel k držiaku. Uvoľnite nastavovacie koliesko, otočte solárny panel smerom k 

rovníku, nastavte požadovaný uhol sklonu a potom ho bezpečne dotiahnite. 

💡 Na určenie optimálneho uhla pre vašu polohu môžete použiť webovú stránku ako 
sunsolartilt.com/calculator alebo podobnú aplikáciu. Odporúča sa upraviť uhol sklonu podľa ročného 
obdobia. 

 

 
 

http://sunsolartilt.com/calculator


4.​ Pripojte kábel solárneho panela ku kamere. 

 

Po montáži 

1.​Úprava zorného poľa kamery 
⚠️ V extrémnych dažďových alebo snehových podmienkach existuje riziko zamrznutia kamery a jej 

neotáčania. 
 

1.​ Odstráňte ochrannú fóliu. 

 

2.​ Otočte kameru pomocou aplikácie eufy, aby ste dosiahli optimálny uhol. 

 

 



2.​Nastavenie prednastavenej polohy 
Nastavte si prednastavenú polohu v aplikácii eufy. V opačnom prípade môže otočenie kamery zmeniť 
predvolenú predvoľbu, čo zabráni jej návratu do zamýšľanej polohy po ukončení sledovania.  
 
 
 
 
 
Teraz ste pripravení používať fotoaparát! 
Preskúmajte viac v aplikácii eufy. 
 

Ovládajte kameru v aplikácii 

Zobraziť živé zábery 
Klepnutím na cieľové zariadenie na domovskej stránke prejdite na stránku Živý prenos. 
Môžete si pozrieť živé zábery v reálnom čase a mať prístup k funkciám „Nahrávať“, „Zvuk“, „Nočné videnie“ 
a ďalším rýchlym ovládacím prvkom. 

Upravte uhol kamery 
1.​ V dolnej časti stránky Živý prenos klepnite na „Otáčanie a nakláňanie“. 
2.​ Upravte smer kamery alebo použite predvoľbu na dosiahnutie požadovaného zorného poľa. 
3.​ V prípade potreby použite „Okrúhly vzhľad“ alebo „Kalibrácia“. 

Zapnúť sledovanie pomocou umelej inteligencie 
Klepnutím na „Sledovanie pomocou umelej inteligencie“ umožníte fotoaparátu automaticky 
detekovať a sledovať pohybujúce sa objekty. 

Spustiť alarm 
1.​ Klepnite na ikonu „Alarm“ v pravom hornom rohu stránky Živý prenos . 
2.​ Vyberte režim budíka. 
3.​ Klepnite na „Potvrdiť“. 

Nastavenie detekcie pohybu 
Klepnite na ikonu „Nastavenia“ v pravom hornom rohu stránky Živý prenos a vyberte možnosť „Detekcia 
pohybu“, čím sa dostanete na stránku Detekcia pohybu . 
Môžete nakonfigurovať, ako kamera detekuje pohyb a reaguje naň. 

Nastavenie zóny aktivity 
1.​ (Voliteľné) Klepnite na „Prejsť na nastavenie“ v zóne aktuálnej aktivity a nastavte prednastavenú 

pozíciu. 
2.​ Klepnutím na „Zóna aktivity“ > „+“ nakreslíte rámček, ktorý chcete monitorovať. 

💡 Po nastavení sa upozornenia spustia iba pri pohybe vo vybranej oblasti. 



Vyberte typy detekcie 
Na stránke Detekcia pohybu vyberte typy objektov, ktoré chcete detekovať. 

Nastavenie prednastavenej polohy 
1.​ Klepnite na ikonu „Nastavenia“ v pravom hornom rohu stránky Živý prenos. 
2.​ Výberom možnosti „Nastavenia otáčania a nakláňania“ vstúpite na stránku nastavení otáčania a 

nakláňania. 
3.​ Klepnite na „Predvolené polohy“, upravte zorné pole a potom ťuknutím na „Nastaviť“ nastavte 

polohu. 

Pridať zóny súkromia 
1.​ Klepnite na ikonu „Nastavenia“ v pravom hornom rohu stránky Živý prenos. 
2.​ Výberom možností „Nastavenia videa“ > „Zóny ochrany osobných údajov“ prejdite na stránku Zóny 

ochrany osobných údajov. 
3.​ Klepnutím na „Pridať zóny súkromia“ definujete konkrétne oblasti, ktoré by mali byť blokované z 

nahrávania alebo živého sledovania. 

Zapnutie/vypnutie stavovej LED diódy 
1.​ Klepnite na ikonu „Nastavenia“ v pravom hornom rohu stránky Živý prenos. 
2.​ Pre vstup na stránku Všeobecné vyberte možnosť „Všeobecné“. 
3.​ Zapnutie/vypnutie „stavovej LED diódy“. 

💡 Stavová LED dióda je predvolene vypnutá a používa sa iba pri živom vysielaní a nahrávaní. 
Keď je v aplikácii povolené, červené svetlo svieti iba počas týchto aktivít; keď je vypnuté, svetlo 
zostane vypnuté. 

Spravovať inteligentnú konfiguráciu 
Klepnite na „Smart“ v spodnej časti domovskej stránky. 
Môžete nakonfigurovať režimy a nastavenia automatizácie. 

Nastavenie bezpečnostného režimu 
1.​ Na karte „Režimy“ vyberte cieľové zariadenie. 
2.​ Vyberte bezpečnostný režim – Doma, Preč a Nezabezpečené. 

Môžete si tiež prispôsobiť bezpečnostný režim. 

Vytvoriť rozvrh 
1.​ Na karte „Režimy“ vyberte cieľové zariadenie.  
2.​ V bloku Plán klepnite na ikonu „Nastavenia“.  
3.​ Postupujte podľa pokynov v aplikácii a nastavte si rozvrh a potom klepnite na „Uložiť“.  

Môžete tiež klepnúť na „+“ a pridať ďalšie plány. 

Vytvorte automatizáciu 
Môžete vytvoriť automatizácie spúšťané pohybom, plánmi alebo stavom zariadenia na ovládanie akcií 
kamery alebo iných zariadení. 

1.​ Klepnite na „Automatizácia“ > „Pridať automatizáciu“. 
2.​ Postupujte podľa pokynov v aplikácii a nastavte automatizáciu a potom klepnite na „Uložiť“. 



 
 
 

Ďalšie informácie 

Dôležité bezpečnostné pokyny 
●​ Odporúčaný teplotný rozsah pre T814X je -10 °C až 45 °C. Teplota nabíjania cez USB je 0 °C až 45 

°C. Teplota nabíjania solárneho panela je -10 °C až 45 °C. 
●​ Poznámka: Skutočná prevádzková teplota sa môže líšiť o ±2 °C v závislosti od podmienok 

prostredia. 
●​ Odporúčaný teplotný rozsah pre T8025 je -10 °C až 45 °C. 
●​ Pokiaľ nie je v používateľskej príručke alebo návode na obsluhu výslovne uvedené, že je to 

bezpečné, nepoužívajte zariadenia v prostredí, ktoré prekračuje odporúčanú nízku alebo vysokú 
teplotu. 

●​ Pokiaľ nie je v používateľskej príručke alebo návode na obsluhu výslovne uvedené, že je to 
bezpečné, nevystavujte zariadenia priamemu slnečnému žiareniu alebo nadmerne vlhkému 
prostrediu. 

●​ Nepoužívajte výrobok iným spôsobom, ako je popísané v tomto dokumente, aby ste predišli 
zraneniu osôb alebo poškodeniu majetku. 

●​ Používatelia by mali dodržiavať zákony a predpisy príslušných krajín a regiónov, kde sa zariadenie 
nachádza (používa), dodržiavať profesionálnu etiku, dbať na bezpečnostné povinnosti a prísne 
zakázať používanie našich produktov alebo zariadení na akékoľvek nezákonné účely. Naša 
spoločnosť za žiadnych okolností nenesie zodpovednosť za právnu zodpovednosť porušovateľov. 

●​ Pri nabíjaní umiestnite zariadenia do prostredia s bežnou izbovou teplotou a dobrým vetraním. 
●​ V prípade zásuvných zariadení by mala byť zásuvka ľahko dostupná. 
●​ Používajte iba adaptéry dodané výrobcom. Používanie neschválených adaptérov môže spôsobiť 

nebezpečenstvo a porušiť podmienky používania a záručný článok. 

POZOR 

●​ Výmena batérie za nesprávny typ môže obísť bezpečnostné opatrenia a spôsobiť nebezpečenstvo; 
●​ Likvidácia batérie v ohni, horúcej rúre alebo inom zdroji silného tepla, alebo mechanické drvenie či 

rezanie batérie môže viesť k výbuchu alebo úniku horľavých kvapalín alebo plynov; 
●​ Ponechanie batérie v extrémne horúcom prostredí môže viesť k výbuchu alebo úniku horľavých 

kvapalín alebo plynov; 
●​ Vystavenie batérie extrémne nízkemu tlaku vzduchu môže viesť k výbuchu alebo úniku horľavých 

kvapalín alebo plynov. 



Bezpečnosť detí 
• TOTO ZARIADENIE NIE JE HRAČKA. 
• Nebezpečenstvo udusenia: Tento výrobok obsahuje (alebo sa dodáva s) malé časti, plastové prvky, 
káble a časti, ktoré môžu spôsobiť nebezpečenstvo udusenia. Uchovávajte fotoaparát a jeho príslušenstvo 
mimo dosahu malých detí. V prípade prehltnutia malých častí okamžite vyhľadajte lekára. 
• Nebezpečenstvo uškrtenia: Deti sa škrtia v povrazoch. Káble uchovávajte mimo dosahu detí (vo 
vzdialenosti viac ako 0,9 m). 
 

Oznámenie 

Vyhlásenie FCC 
Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. Prevádzka podlieha nasledujúcim dvom 
podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a (2) toto zariadenie musí 
akceptovať akékoľvek prijaté rušenie vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaducu prevádzku. 
POZOR: Zmeny alebo úpravy, ktoré nie sú výslovne schválené stranou zodpovednou za súlad s predpismi, 
môžu viesť k zrušeniu oprávnenia používateľa prevádzkovať zariadenie. 
Poznámka: Toto zariadenie bolo testované a spĺňa limity pre digitálne zariadenia triedy B podľa časti 15 
pravidiel FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu pred škodlivým rušením v 
obytných inštaláciách. 
Toto zariadenie generuje, používa a môže vyžarovať rádiofrekvenčnú energiu a ak nie je nainštalované a 
používané v súlade s pokynmi, môže spôsobovať škodlivé rušenie rádiovej komunikácie. Neexistuje však 
žiadna záruka, že v konkrétnej inštalácii k rušeniu nedôjde. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie 
príjmu rádia alebo televízie, čo sa dá zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia, používateľovi sa odporúča 
pokúsiť sa rušenie odstrániť jedným alebo viacerými z nasledujúcich opatrení: (1) Preorientujte alebo 
premiestnite prijímaciu anténu. (2) Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom. (3) Zapojte 
zariadenie do zásuvky na inom okruhu, ako je ten, ku ktorému je pripojený prijímač. (4) Požiadajte o pomoc 
predajcu alebo skúseného rádiového/televízneho technika. 
 

Vyhlásenie FCC o vystavení rádiovým frekvenciám 
Zariadenie bolo vyhodnotené z hľadiska splnenia všeobecných požiadaviek na vystavenie 
rádiofrekvenčnému žiareniu. Zariadenie je možné používať v podmienkach stacionárnej/mobilnej expozície. 
Minimálna odstupová vzdialenosť je 20 cm. 
Zodpovednou stranou je nasledujúci dovozca: 
Názov spoločnosti: POWER MOBILE LIFE, S.R.O. 
Adresa: 10800 NE 8TH ST #900, BELLEVUE, WA, 98004, SPOJENÉ ŠTÁTY 
Telefón: 1-800-988-7973 
 

Vyhlásenie ISED 
Zariadenie obsahuje vysielač(e)/prijímač(e) oslobodený(é) od licencie, ktoré sú v súlade s RSS 
oslobodenými od licencie od organizácie Innovation, Science and Economic Development Canada. 
Prevádzka podlieha nasledujúcim dvom podmienkam: 
(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať rušenie. 
(2) Toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek rušenie vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaducu 
prevádzku zariadenia. 
Toto zariadenie spĺňa kanadské špecifikácie ICES-GEN triedy B CAN ICES (B) / NMB (B). 
 



Vyhlásenie ISED pre rádiofrekvenčné zariadenia 
Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia sa rádiofrekvenčnému žiareniu stanovené ISED pre nekontrolované 
prostredie. 
Toto zariadenie by malo byť nainštalované a prevádzkované s minimálnou vzdialenosťou 20 cm medzi 
žiaričom a vaším telom. 

 

Vyhlásenie o zhode EÚ 

 

Tento produkt spĺňa požiadavky Európskeho spoločenstva týkajúce sa rádiového rušenia. 

Spoločnosť Anker Innovations Limited týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade so základnými 
požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 2014/53/EÚ. Vyhlásenie o zhode nájdete na 
webovej stránke: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc. 

Vyhlásenie PSTI Spojeného kráľovstva 
Spoločnosť Anker Innovations Limited týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade s predpismi o 
bezpečnosti produktov a telekomunikačnej infraštruktúre (bezpečnostné požiadavky na relevantné 
pripojiteľné produkty) z roku 2023. Vyhlásenie o zhode nájdete na webovej stránke 
https://www.eufy.com/uk/psti-related . 

Informácie o vystavení rádiofrekvenčným frekvenciam 
Maximálna povolená úroveň expozície (MPE) bola vypočítaná na základe vzdialenosti d = 20 cm medzi 
zariadením a ľudským telom. Aby ste zachovali súlad s požiadavkami na vystavenie rádiofrekvenčnému 
žiareniu, používajte produkty, ktoré udržiavajú vzdialenosť 20 cm medzi zariadením a ľudským telom. 
Frekvenčné pásma a výkon sú uvedené nižšie: 

Funkcia Kapely Prevádzková 
frekvencia 

Maximálny výkon 

Wi-Fi pre T814X 2,4 GHz 2412-2472 MHz 18,26 dBm 

Wi-Fi pre T814XS 2,4 GHz 2412-2472 MHz 18,5 dBm 

Wi-Fi pre T8025 2,4 GHz 2412-2472 MHz 19,93 dBm 

Sub-1G pre T8025 Sub-1G 865,925 – 866,725 MHz -0,22 dBm 

Zodpovednou stranou je nasledujúci dovozca (kontakt len ​​v záležitostiach EÚ): 
Anker Innovations Deutschland GmbH | Prinzenallee 15, 40549 Düsseldorf, Nemecko 

 

Tento produkt je navrhnutý a vyrobený z vysoko kvalitných materiálov a komponentov, 
ktoré je možné recyklovať a opätovne použiť. 

https://www.eufy.com/uk/psti-related
https://www.eufy.com/uk/psti-related


 

Tento symbol znamená, že výrobok sa nesmie likvidovať ako domový odpad a mal by byť 
odovzdaný na príslušnom zbernom mieste na recykláciu. Správna likvidácia a recyklácia 
pomáha chrániť prírodné zdroje, ľudské zdravie a životné prostredie. Viac informácií o 
likvidácii a recyklácii tohto výrobku získate od miestneho úradu, spoločnosti zaoberajúcej 
sa likvidáciou odpadu alebo predajne, kde ste tento výrobok zakúpili. 

 
Predvolený otvorený port: Wi-Fi (2,4 GHz) 
Popis prístavu: 
1. Dlhým stlačením tlačidla SYNC vstúpite do režimu párovania; 
2. V normálnom prevádzkovom režime sa automaticky pripojí k routeru a uloží SSID a heslo; 
3. Ak potrebujete zmeniť konfiguráciu Wi-Fi, môžete použiť aplikáciu alebo postupovať podľa pokynov v 
návode na prekonfigurovanie siete. 
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